Les hypocrites chassés du royaume
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INTRODUCTION

®  OQuverture du royaume = Mt 5 : Heurenx les pauvres en esprit, car le royanme des cienx est a enx!
* Fermeture du royaume = Mt 23 : Malheur a vous parce que vous fermez, aux hommes le royanme des cienx
= Certaines malédictions de Mt 23 semblent correspondre aux béatitudes de Mt 5 (#1, #3, #06, #8)
Malheur #1 Ils ferment le royaume des cieux aux hommes (v.13)

Malheur #2 Ils exploitent les veuves et prient de maniére ostentatoire (v.14)

Malheur #3 Ils sont des missionnaires pour la géhenne (v.15)

Malheur #4 Ils jurent faussement (v.16-22)

Malheur #5 Ils pratiquent ce qui est secondaire et négligent ce qui est essentiel (v.23-24)

Ce sermon | == Malheur #6 Ils sont purs en dehors, mais impurs en dedans (v.25-206)

Malheur #7 Ils sont des sépulcres blanchis (v.27-28)
Malheur #8 Ils sont solidaires de ceux qui persécutent les justes (v.29-31)

LECTURE DU TEXTE ET PRIERE D’INTRODUCTION

O{OiO‘O\OOOO

Matthieu 23.23-28 2> Malheur a vous, sctibes et pharisiens hypoctites! parce que vous payez la dime de la
menthe, de I'aneth et du cumin, et que vous laissez ce qui est plus important dans la loi, la justice, la
miséricorde et la fidélité: c’est la ce qu’il fallait pratiquer, sans négliger les autres choses. 2* Conducteurs
aveugles! qui éliminez le moucheron, et qui avalez le chameau. 2> Malheur a vous, scribes et pharisiens
hypocrites! parce que vous nettoyez le dehors de la coupe et du plat, et qu'au-dedans ils sont pleins de rapine et
d’intempérance. 26 Pharisien aveugle! nettoie premierement l'intérieur de la coupe et du plat, afin que I'extérieur
aussi devienne net. 2” Malheur a vous, scribes et pharisiens hypocrites! parce que vous ressemblez a des
sépulcres blanchis, qui paraissent beaux au-dehors, et qui, au-dedans, sont pleins d’ossements de morts et de
toute espece d’'impuretés. 26 Vous de méme, au-dehors, vous paraissez justes aux hommes, mais, au-dedans,
vous étes pleins d’hypoctisie et d’iniquité.

* Plan: Suivrons malédictions #5, #0, #7... = quatre contrastes qui tllustrent condition des hypocrites
o (1-2) Les choses vénielles et les choses essentielles — v.23-24 (dimes/ loi ; moncheron/ chamean)
O (2-4) La pureté extérieure et la pureté intérieure — v.25-28 (ext/int coupe ; ext/int tonbeanx)

A. LA MOINDRE DiME ET LE CEUR DE 1A L.OI - V.23

Mt 23.23 Malheur a vous, scribes et pharisiens hypocrites! parce que vous payez la dime de la menthe, de
I'aneth et du cumin, et que vous laissez ce qui est plus important dans la loi, la justice, la miséricorde et la

fidélité: c’est la ce qu’il fallait pratiquer, sans négliger les autres choses.

* A nouveau, Jésus enseigne que tout n’est pas d’égal importance dans la loi
D. A. Carson (1984) Jésus tient les lecteurs de AT responsables de discerner son but et de reconnaitre ses
accents les plus importants.

* A premiére vue pharisiens semblent trés zélés pour payer la moindre dime. ..
= Mais apres analyse nous voyons que :
o (1) Se concentrent sur détails pour négliger le plus important = Piété a rabais :
‘ Jean Calvin (1509-1564) IIs manifestaient ainsi un zele extraordinaire pour la piété... au moindre cout possible. |

0 (2) Possiblement dans leur propre intérét (comme Hophni et Phinées élés pour les dimes) :
Pseudo-Chrysostome (cir. 5¢ siécle) Ces prétres cupides, lorsque quelgn’un n’apportait pas sa dime de la moindre chose,
en faisatent une affaire de grave répréhension ; mais lorsque quelqu’un blessait son prochain ou péchait contre Dien, ils ne se




souciaient pas de le réprouver, ne se souciant que de leur propre profit et négligeant la gloire de Dien et le salut des hommes. Car
c'est pour sa propre gloire gue Dien a prescrit d’observer la justice, d'excercer la miséricorde et d’avoir la foi ; mais il a établi le
paiement de la dime pour le soutien des prétres, afin que cenxc-ci s’occupent du peuple dans les choses spirituelles, et que le peuple
Journisse anx prétres les choses charnelles. C'est ainsi gu’anjourd hui encore, tous sont soucienx de leur propre honneur, mais bien
peu le sont de Ibonnenr de Dien ; ils protégent jalousement leurs propres droits, mais n’accordent aucune peine an service de
Eiglise. Si le peuple ne paie pas diment sa dime, ils murmurent ; mais s'il voit le peuple dans le péché, ils ne prononcent pas un
mot contre lu.

= Le probleme:
o N’est pas ce qu’ils font... ([ésus affirme gu’il ne faut pas négliger ces moindres choses)

Deutéronome 14.22 Tu leveras la dime de tout ce que produira ta semence, de ce que rapportera ton champ
chaque année.

Proverbes 3.9 Honore 'Eternel avec tes biens, Et avec les prémices de tout ton revenu:

o Mais c’est ce qu’ils négligent « /a justice, la miséricorde et la fidélité [foi] »
*  Fidélité = foi (niotig). .. Fidele = qqn qui a foi (Faith/ Faithfulness). ..
* Laloi enseigne la foi... (pas de fidélité sans foz)
= Cette triade rappelle Michée 6.8 (condamnait aussi religion d’apparence)
Michée 6.8 On t’a fait connaitre, 6 homme, ce qui est bien; et ce que I’Eternel demande de toi, c’est que tu

pratiques la justice, que tu aimes la miséricorde, et que tu marches humblement avec ton Dieu.

= Jésus illustre leur conduite avec image saisissante au v.24

B. LE MOUCHERON FILTRE ET LE CHAMEAU AVALE - V.24

‘ Mt 23.24 Conducteurs aveugles! qui éliminez le moucheron, et qui avalez le chameau.

* Hyperbole comme avec chameau trou aiguille (Mt 19.24)
o0 Moucheron filtré = Paient : dime menthe, aneth et cumin
o Chameau avalé = Négligent : justice, miséricorde et foi
»  Exemple hypoctisie : condammnent Jésus faux proces/ n’entrent pas chez Pilate pour éviter soniller
*  Moucheron/chameau : contraste taille... Mais similitudes importantes :
o Méme orthographe en araméen : galma’ (jeu de mo?)
o Deux especes impures (Lv 11.4.41)... 1dée = Avalent grosse impureté. ..
= 1% caractéristique hypocrisie religieuse = renversement importance entre choses vénielles et essentielles

C. LEXTERIEUR PROPRE ET LINTERIEUR IMPUR - V.25-26

* Troisiéme image : extérieur/intérieur. ..

Mt 23.25-26 > Malheur a vous, scribes et pharisiens hypocrites! parce que vous nettoyez le dehors de la coupe
et du plat, et qu’au-dedans ils sont pleins de rapine et d’intempérance. 26 Pharisien aveugle! nettoie
premiérement P'intérieur de la coupe et du plat, afin que I'extérieur aussi devienne net.

® Hypocrisie religieuse caractérisée par apparence trompeuse

o 2Tm 3.5: Apparence piété (LOPO®GIC)/renient substance piété
o Bible ne condamne pas usage rituels, mais ritualisme. ..

Esaie 29.13 Le Seigneur dit: Quand ce peuple s’approche de moi, il m’honore de la bouche et des levres; mais
son ceeur est éloigné de moi, et la crainte qu’il a de moi n’est quun précepte de tradition humaine.

o0 Y a-t-il une substance a notre piété ?

‘ Jean 7.24 Ne jugez pas selon apparence, mais jugez selon la justice. ‘

* Pour eux sainteté = lavage mains, fréquentations, observer traditions. ..
=  La pureté rituelle était pédagogique...
* Lavraie pureté devant Dieu = affaire de cceur... (rapine [vol, avarice], intempérance 2 égocentrisme)

Matthieu 15.19-20 1 C’est du cceur que viennent les mauvaises pensées, les meurtres, les adultéres, les
débauches, les vols, les faux témoignages, les calomnies. 2 Voila les choses qui souillent ’homme; mais manger
sans s’étre lavé les mains, cela ne souille point ’homme.
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* Fondamentalisme religieux marqué par ce genre d’hypoctisie... (strict sur comportement)
* Jésus illustre : coupe-plat extérieur propre/remplie d’impuretés. ..
® La vraie purification :
o Non de I'extérieur vers 'intérieur... Mais de I'intérieur vers I'extérieur : « nettoie
premierement l'intérieur de la coupe et du plat, afin que lextérienr aussi devienne net »
o Autrement dit : /e ritualisme, la religion et tout effort d’homme ne penvent rendre propre
o Changement intérieur nécessaire ! Dieu seul peut le faire :

I Psaumes 51.9 Purifie-moi avec hysope, et je serai pur; lave-moi, et je serai plus blanc que la neige.

D. LES SEPULCRES BLANCHIS - V.27-28
*  Quatrieme image montre question = vie/mort
® Pas deux versions méme religion, mais deux religions distinctes. ..

Mt 23.27-28 27 Malheur a vous, scribes et pharisiens hypoctites! parce que vous ressemblez a des sépulcres
blanchis, qui paraissent beaux au-dehors, et qui, au-dedans, sont pleins d’ossements de morts et de toute espece
d’'impuretés. 2 Vous de méme, au-dehors, vous paraissez justes aux hommes, mais, au-dedans, vous étes pleins
d’hypocrisie et d’iniquité.

® Plus impurs aux contacts des scribes et pharisiens que d’un sépulcre... IRONIE :

Davies & Allison (2004) Les scribes et les pharisiens, bien que préoccupés par les questions de pureté, étaient
eux-mémes une source d'impureté.

= Qu’est-ce qu'un sépulcre blanchi ? Marcher sur une tombe rendait rituellement impur :

Nombres 19.16 Quiconque touchera, dans les champs, un homme tué par I’épée, ou un mort, ou des

ossements humains, ou un sépulcre, sera impur pendant sept jours.

* Blanchir pour éviter, pas tant pour embellir... (difficulté pr application)

= Cependant deux raisons pkoi idée d’embellissement :
o Jésus le dit : « des sépuleres blanchis, qui paraissent beanx » (OPOROG: bean, plaisant, agréable)
O Jésus reprend cette image 2 versets plus loin :

Matthieu 23.29 Malheur a vous, scribes et pharisiens hypocrites! parce que vous batissez les tombeaux des
prophetes et ornez les sépulcres des justes,

* Hommes voyaient justice scribes et pharisiens comme modele... v.28 : « [ous de méme,
an-dehors, vous paraissez, justes aux hominmes »

= Jésus expose au grand jour ce qu’elle est vraiment... v.28 : « mais, an-dedans, vous étes pleins
d’hypocrisie et d’iniguité. »

Matthew Henry (1662-1714) La justice des scribes et des pharisiens n’était symboliquement qu’un ornement
funéraire, ou qu’une toilette mortuaire, une simple facade.

= Jésus déclare qu’ils sont pleins d’« dvopia » (iniquité)... eux, les champions de la loi

Jim Butler (2016) Ces soi-disant champions de la loi sont des antinomiens en pratique. Nous ne réalisons pas
toujours que le légalisme et I'antinomisme sont deux erreurs qui ont un ennemi commun : la loi de Dieu.

CONCLUSION
= Hypocrisie religieuse :
O Se concentre sur des détails pour négliger ['essentiel
o Nest qu'nne facade extérienre sans vie intérienre, une apparence sans substance
= Jésus prononce une triple malédiction sur une telle religion...
*= Double but:
o Amener des hypocrites a la repentance et a la foi en Christ
o Donner discernement aux disciples face a ce danger
1 Corinthiens 5.6-8



QUESTIONS ET NOTES DE COMPREHENSION
Les hypocrites chassés du royaume — Mt 23.23-28

1. Quel est le lien entre les malédictions du chapitre 23 et les béatitudes du chapitre 5?

2. Qu’est-ce que le paiement de la moindre dime révélait a2 propos des scribes et des

pharisiens?

3. Que signifie filtrer le moucheron et avaler le chameau?

4. Qu’est-ce qui constitue vraiment la pureté et 'impureté?

5. Qu’est-ce qu’un sépulcre blanchi?







Notes d’étude et de lecture

REMARQUES

v.23

B« et que vous laissez ce qui est plus important » texte grec = aoriste : « et vous avez laissé les
choses plus importantes » (Darby)... I aoriste indique que leur abandon est déja fait, il
est complet...

= Jésus ne considere pas que tout est égal dans la loi, BapO¢ = to being relatively
weighty, heavy (BDAG)

*  Le mot « fidélité » signifie aussi « foi » (mioTig). Cf. la NBS

" KOKEIVOL U] AQIEVOL : « sans négliger les autres choses » ou « sans négliger ces choses ». Est-ce que
Jésus parle de payer la dime de la menthe, de I'aneth et du cumin ou affirme-t-il qu’il faut
pratiquer la justice, la miséricorde et la foi sans les négliger?

o Darby : « i/ fallait faire ces choses-ci, et ne pas laisser celles-la. »
o TOB : « cest ceci quil fallait faire, sans négliger cela »

v.24

® Le v.24 est un verdict pour leur pratique décrite au v.23.

= 4° répétition de « aveugles ».

*  Eliminer = filtrer. ..

* Combinaison de deux participes : « les filtrant le moncheron, mais avalant le chamean »

v.25

®  L’extérieur (rituel), 'intérieur (spirituel) comme dans Mt 15.10-20 : manger sans s’étre
lavé les mains vs. tout ce qui vient du cceut...

= Qu’est-ce qui est plein : les scribes et les pharisiens ou la coupe et le plat? Le lien avec le
v.26 semble aller plutot dans I'idée qu’il s’agit de la coupe et du plat qui sont remplis du
produit du vol et des convoitises...

o BDS : « mais vous les remplissez du produit de vos vols et de ce que vos désirs incontrolés
convoitent. »

o S21: «alors qu’a intérienr ils sont pleins du produit de vos vols et de vos exces. »

o PDV : « Mais dedans, ils sont pleins de ce que vous avez volé et arraché aux gens ! »

* Rapine (apmayn) : (1) the act of seizure, robbety, plunder (2) the product of seizure,
what has been stolen, plunder (3) the inner state of mind that leads to seizure,
greediness, rapacity

* Intempérance (Gkpooia) : lack of self-control, self-indulgence

2.26

= Se répétition de « aveugle »... Il parle au singulier maintenant

= Jésus applique I'image de la pureté de intérieur vers I'extérieur. La coupe symbolise le
cceur de ’homme...

v.27

= Sépulcre, tombe (Ta@oc) 7x NT...

* Blanchir (kovidw), participe parfait passif... Blanchir la surface avec de la chaux
(Dt 27.2,4)... belle apparence, mais intérieur impur. Paul utilise la méme insulte en Ac
23.3

" yéuw V.25,27 - Parallele entre coupe remplie et tombe remplie



*= Comparer avec Lc 11.44 : « Malheur a vous! parce que vous étes comme les sépulcres qui
ne paraissent pas, et sur lesquels on marche sans le savoir. »

v.28

= Contrairement a 'exemple de la coupe et du plat qui sous-entend la comparaison, Jésus
fait directement 'application aux personnes avec les tombes. ..

" pev, 8¢ : d’une part, d’autre patt...

*  Remplis d’hypocrisie et d’anomia

COMMENTAIRES

JiM BUTLER

= Parallele oracle jugement AT : Es 5.8-30
* Le point central de leur erreur :

(Carson, 536 sees the 5twoe (his 4®) as the structural center of the woes: “fundamental failure to discern the
thrust of Scripture.” It is certainly the theological hinge upon which all turned in their defective theology and
practice.)

®» La dime dans la loi: Lev 27:30-33; Num 18:21-23; Dt 14:22-29; 26:12-15; 2 Chron 31:5-
12; Neh 10:37-38; 12:44; 13:5; Mal 3:6-12
= Leur compréhension de la dime :

(1) they had biblical warrant for tithing seeds (note esp. Lev 27:30, “And all the tithe of the land, whether
of the seed of the land or of the fruit of the tree, is the LORD’s. It is holy to the LORD.”)

(2) they believed only food that had been tithed from was ritually pure and lawful to eat

(3) they even boasted in their doing so, Lk 18:12

= IIs négligeaient surtout la 2° table :

They neglected the second table of the law — Fustice” and “mercy”
1 — their neglect of justice, 23:14, 25 (the fact that they want to and will murder the Lord Jesus)
2 — their neglect of mercy, 9:13; 12:7 (Hos 6:6)

=  Foi et non fidélité au v.23

(in Christ — they rejected the Messiah Himself; some translate pivstin here as “faithfulness,” but a comparison
with Mic 6:8 indicates ‘faith” is correct; cf. also Lk 11:42, “But woe to you Pharisees! For you tithe mint and rue and all
manner of herbs, and pass by justice and the love of God.”)

= Moucheron et chameau:

2 — the gnat was unclean (Lev 11:41), so the practice was right (like tithing)
3 — the camel was unclean (LLev 11:4), so the practice was wrong (like neglecting justice, mercy and faith)

= Application v.23-24: garder 'ordre entre secondaire et primaire :

(1) the minors are not unimportant and must be tended to
(2) the minors are minors and should not be obsessed over to the neglect of the majors

*  Application des maledictions a 'Eglise

the woes are directed against the scribes and Pharisees, but also serve as a warning to the church

®  Sépulcres blanchis et le contexte AT/NT

(1) the OT background: it was sin to come into contact with the dead (cf. Lev 21:1-11; Num 6:6-7; 19:11-22)
(2) the NT practice: prior to the Passover, the graves would be whitewashed so persons wouldn’t step on them
in violation of the law

* [’antinomisme des legalists

These so-called champions of the law are in practice antinomian. We don’t typically realize that legalism and
antinomianism are two errors with a common enemy: the law of God.

® Le sacrifice de 'impie:




The sacrifice of Cain in Gen 4:4-5, he didn’t offer sacrifice by “faith” (cf. Heb 11:4); Israel in Jer 7:8-11 (cf. Mt
21:13); Mic 6:1-8; Mal 1:6—2:9.

= Jaloi exigeait aussi la pureté intérieure

‘ Dt 6:4-6; 10:12, 16; Is 64:6-7; Jer 4:4; Hos 6:6; Prov 3:5-6; 4:23.

= Application aux chrétiens externes, mais pas internes :

You go to church and you tithe and you go through the motions, but have you been born again?

§ You reduce Christianity to a “code of conduct” and embrace a “checklist morality” thinking that compliance
with these external rules will get you to heaven. This is a radical underestimation of the holiness of God, the
comprehensiveness of the law, and the nature of sin and depravity.

= Mais attention a négliger 'externe comme si sans importance :

1 — the Lord emphasizes the internal, but not to the neglect of the external (cf. vv.23, 26 — the outside is to be
clean too)
2 — the tendency to say: “I have faith in Jesus so it doesn’t matter what my external conduct looks like.”

CALVIN
* Dime de la menthe etc. = grande piété a petit cout

so as to make a display of extraordinary zeal for piety at the least possible expense.

R.T. FRANCE
® Négligence et non opposition a la loi

There is no suggestion that the scribes and Pharisees were opposed in principle to justice, mercy, and
faithfulness. The problem was that they did not devote the same care to working out the practical implications
of these basic principles as they did to the minutiae of tithing herbs.

= Jésus n’est pas opposé a la dime...

What he objects to is the unbalanced piety which sets great store by these relatively insignificant rules but
misses the things that really matter.

= Rapine et intempérance (hendiadys)

The two terms together function as a hendiadys denoting an unrestrained selfishness which rides roughshod

over the rights and interests of others.

DAVIES & ALLISON
® La dime en relation aux choses plus importantes :

‘ tithing is not undone by the weightier matters of the law but subordinated to them

= J'application des deux illustrations: littéralement ou ficurativement?
pp gu

The two verses rather speak of the scribes and Pharisees metaphorically, as though they were dirty cups and
dishes. The text concerns not utensils but people who are clean on the outside (=righteous to all appearances)
but impure on the inside...

* Interne/externe en matiére de péché:

The saying carries forward a theme found in the SM. Their anger (an internal disposition) is said to be the root
of murder (an external act), and lust (another internal disposition) is made out to be the cause of adultery

(another external act); thus the focus for moral reformation must be on the heart.

* Jronie: eux qui sont préoccupés par 'impureté, sont la source de I'impureté

I The scribes and Pharisees, although preoccupied with matters of purity, are themselves sources of imputity

CHAMBLIN
* TIronie: impureté d’une tombe/impureté des phatisiens

So this woe underscores the previous one. It also augments it by implying that persons influenced by such
teachers are at greater risk than persons made ceremonially impure from contact with tombs; that there is a
spiritual uncleanness...even worse than that of a grave, and death far worse than that experienced by the
dead...whose bones...lie in the tombs




HENRY

® [’obéissance dans les détails et les choses importantes :

Sincere obedience is universal, and he that from a right principle obeys and of God’s precepts, will have respect
to them all

®= Nous sommes notre pensée:

And that we are really, which we are inwardly.

* [’apparence qui masque la corruption:

Des apparences peuvent nous donner un coté recommandable, alors que notre étre reste néanmoins
répugnant ; si notre ceeur et notre esprit sont « rénovés » en Christ, il y aura alors nouveauté de vie ; nous
devons commencer par nous examiner nous-mémes, avant de juger les autres !

= Jls sont des tombeaux ornés

La justice des scribes et des pharisiens n’était symboliquement quun ornement funéraire (verset 23.29)%, ou
qu’une toilette mortuaire, une simple facade.

GILL

* Ce qui devrait étre la préoccupation premiere des hommes : le cceur

So the great concern of all men should be, inward purity; that their hearts be purified by faith in the blood of
Christ, and sprinkled from an evil conscience by the same; that principles of grace and holiness be formed in
them by the Spirit of God; and then their outward lives and conversations being influenced thereby, will be
honorable and agreeable to their professions.

NIV

®  Leur logique et celle de Christ

When Israelites cultivated them, a strict interpretation of Lev 27:30 required them to tithe (“give a tenth”) on
every one of the crops that their land produced. Jesus rejects these Jewish leaders’ inversion of the law’s
priorities because they have “neglected the more important matters of the law—justice, mercy and faithfulness”

(cf. Mic 6:8).

®  Jeu de mot araméen entre moucheron et chameau

nvolves an Aramaic play on words. “Gnat” is ga/ma’ and “camel” is galma .
Invol Aramaic play rds. “Gnat” is gal d “camel” is gal)

= Rendre les sepulcres visibles

A person who stepped on a grave became ceremonially unclean (see Nu 19:16), so graves were whitewashed to
make them easily visible, especially at night. They appeared clean and beautiful on the outside, but they were
unclean on the inside—Ilike these scribes and Pharisees

OSBORNE

= J.aloi sur la dime:

The legislation occurs in Deut 12:11-18; 14:22-29; Num 18:21-29, where God’s people are to tithe grain, wine,
oil, fruit, and the first harvests of herds and flocks (Deut 14:23), every tenth animal (Lev 27:30-33)

=  Jésus ne condamne pas les dimes...

It needs to be noted that Jesus does not condemn this practice but instead what they neglect, namely, concern

for others.

® Lien avec les deux grands commandements

%4 Référence ajoutée par le traducteur pour faciliter la compréhension du texte.

cf. compare, confer



In one sense this verse could parallel the two great commandments of 22:37-39, with tithing (present tense to
emphasize current activity) directed to God and their neglect (global aorist to sum up their basic activity) of
justice and mercy directed to the neighbor

® e manque de justice condamné par les prophetes :

Lack of “justice” (xptotc) is one of the basic sins condemned by the prophets (Isa 1:16-18; Jer 22:3; Amos
5:14-15)

=  Chameau/moucheron

While avoiding unclean minutiae, however, they would end up “swallowing” a much larger unclean animal, the
camel (the largest animal in Palestine). Obviously, the Pharisees center on the lesser and ignore the greater.

= Externe/interne

The next fout verses are dominated by the “outside-inside” (8¢w0ev £owlev) distinction, forming the perfect
definition of hypocrisy as stemming from the dichotomy between “outward” appearance and “inward” reality

= Jésus passe de la 2e a la 3e personne au v.25:

Note the switch from second person “you” in the first clause to third person “they” in the second clause. This
is a rhetorical ploy to address the Pharisees themselves first and then tell the crowds about them in the second.
It makes the denunciation all the more powerful.

® Pharisien aveugle au singulier:

Jesus has the singular “blind Pharisee,” which Gundry (Matthew, 465) explains is intended to match them with
the “cup and dish” (singular in v. 25) and thereby make the referent of the metaphor more clear.

® La pratique de blanchir les sépulcres

This image would have been quite familiar—the tombs of family ancestors “whitewashed” or “plastered”
during the month of Adar before Passover to render them recognizable for pilgrims, lest they inadvertently
touch them and become unclean for the seven days of the feast (Num 19:16).

* On blanchissait les sépulcres non pour les embellir, mais pour les éviter... comment
réconcilier avec 'application de Jésus aux pharisiens?

This is where the complications statt. Tombs wete not whitewashed for the sake of their “beauty” (®poiot) but
because they were places to be avoided. In fact, the whitewash was the color of “the bones of the dead” and so
was not meant to attract admiration but repulsion. How do we resolve this discrepancy? [...] However we
understand the connection between the whitewashing and however we take the image of beauty, Jesus’ point
stands. The scribes and Pharisees resemble tombs in terms of their outward respectability and inward

corruption.

®  Des légalistes antinomiens

Their ovetly scrupulous adherence to the legalities of “the law” (0 vopoq) has led to “lawlessness” (Gvopia).

WIERSBE
* Rapprochement entre chaque beatitude/malédiction:

Le meilleur moyen de traiter ces huit fois : « Malheur » est peut-étre de les opposer aux huit béatitudes de
Matthieu 5.1-12. Dans le sermon sur la montagne, Jésus décrit une vraie justice, ici il décrit une fausse justice.
Entrer dans le royanme — fermer lacces an royaume (23.13 ; 5.3). Les pauvres en esprit entrent dans le royaume, mais
les orgueilleux n’y entrent pas et empéchent méme les autres d’y entrer.

* Exemple de moucheron filtré et chameau avalé :

Cette foule n’a aucun scrupule a condamner un homme innocent, mais ils ont peur d’entrer dans la cour de
jugement de Pilate car ils risquent d’étre souillés (Jean 18.28).

= Pureté de cceur/cceur souillé

Purs de cour — souillés de canr (23.25-28 ; 5.8). Jésus utilise deux illustrations : I'assiette et la coupe, et le tombeau.
Elles décrivent toutes les deux la méme vérité : il est impossible d’étre propre a extérieur tout en étant souillé a

Pintérieur. Imaginez utiliser de la vaisselle sale | Quoi qu’on y mette, tout devient sale. Les pharisiens prennent
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garde de maintenir Pextérieur treés propre, parce que c’est ce que les hommes voient et, de ce fait, ils
recherchent la gloire des hommes.

= Signification des sépulcres blanchis

‘ Quelle image frappante de 'hypocrisie : blanc a ’extérieur mais plein de souillure et de mort a I'intérieur !

=  Derniere béatitude vs. derniére malédiction :

Les enfants de Dieu répandent la paix et seront persécutés — les enfants de Satan sont des persécuteurs (23.29-
33;5.9-12).

D.L. MoODY
* Réputation/caractére (cité par Wiersbe)

D. L. Moody disait : « Si je m’occupe de I'intégrité de mon caractére, ma réputation s’occupera d’elle-méme ».
Les pharisiens vivaient pour leur réputation, sans se soucier de leur caractere.

PSEUDO-CHRYSOSTOME
= (Cest par égoisme qu’ils se préoccupaient des dimes :

Or, because these covetous Priests, when any one did not bring his tithes of the smallest thing, made it a matter
of grave reprehension; but when one injured his neighbour or sinned against God, they were at no pains to
reprove him, careful only of their own profit, neglecting the glory of God, and the salvation of men. For to
observe righteousness, to do mercy, and to have faith, these things God commanded for His own glory; but the
payment of tithes He established for the support of the Priests, so that the Priests should minister to the people
in spiritual things, and the people supply the Priests with carnal things. Thus is it at this time, when all are
careful of their own honour, none of God’s honour; they jealously protect their own rights, but will not bestow
any pains in the service of the Church. If the people pay not their tithes duly, they murmur; but if they see the

people in sin, they utter not a word against them.

ORIGENE
* ]l ne faut pas négliger les dimes

But because it was possible that some, hearing the Lord speak thus, might thereupon neglect paying tithes of
small things, He prudently adds, These things ought ye to have done, (i.c. justice, mercy, and faith,) and not to leave the
others undone, i.e. the tithing of mint, anise, and cummin.

® Le vrai juste n’est pas celui qui cherche a paraitre juste :

This discourse instructs us that we should hasten to become righteous, not to seem so. For whoso secks to be
thought so, cleanses the outside, and has care of the things that are seen, but neglects the heart and conscience.
But he who secks to cleanse that which is within, that is, the thoughts, makes by that means the things without
clean also.

® La coupe et I'assiette d’ou nous buvons et mangeons...

The cup is a vessel for liquids, the platter for meat. Every discourse then of which we spiritually drink, and all
speech by which we are fed, are vessels for meat and drink. They who study to set forth well wrought discourse
rather than such as is full of healthful meaning, are cups cleansed without; but within full of the defilement of
vanity.

JEROME
® Correspondance entre v.23-24

The camel 1 suppose to mean the weighty precepts, judgment, mercy, and faith; the graz, the tithing of mint,
anise, and cummin, and other valueless herbs.

GREGOIRE
= ]Is ne peuvent plaider I'ignorance

But before their strict Judge they cannot have the plea of ignorance, for by assuming in the eyes of men every

form of sanctity, they witness against themselves that they are not ignorant how to live well.

11



CARSON
® Ce que Jésus condamne et approuve

Jesus does not condemn scrupulous observance in these things (“without neglecting the former”), but insists
that to fuss over them while neglecting the “more important matters of the law” (cf. 22:34—40)—justice, mercy,
and pistis (here rightly translated “faithfulness)—is to strain out a gnat but swallow a camel (23:24) both
unclean creatures.

= Jésus considere que les lecteurs de AT doivent faire les nuances

All this presupposes that Jesus holds readers of the OT responsible for discerning its purpose and recognizing
its most important emphases (see on 22:40).

COMMENTAIRES BIBLIQUES

DESCRIPTION ET QUESTIONS

DIFFUSION EN DIRECT :
YouTube : https://voutu.be/eL.NRzjHH Ns
Hérant : https:/ /www.unherautdansle.net/sermon-2020-07-05

TITRE : #157 Les hypocrites chassés du royaume — Jésus maudit les chefs religieux (5) —
Mt 23.23-28

DESCRIPTION : Dans cette section de 'Evangile de Matthieu, Jésus ferme le royaume aux
hypocrites religieux. Nous prendrons le temps d’examiner ce qui caractérise ces personnes
afin d’étre mis en garde face au danger d’aveuglement spirituel. Nous prendrons une a une
les quatre illustrations que Jésus utilise pour décrire ’hypocrisie religieuse.

STRUCTURE

A. La moindre dime et le cceur de la loi —v.23

B. Le moucheron filtré et le chameau avalé —v.24
C. L’extérieur propre et 'intérieur impur — v.25-26
D. Les sépulcres blanchis — v.27-28

QUESTIONS

1. Quel est le lien entre les malédictions du chapitre 23 et les béatitudes du chapitre 52
2. Qu’est-ce que le paiement de la moindre dime révélait a propos des scribes et des
pharisiens?

3. Que signifie filtrer le moucheron et avaler le chameau?

4. Qu’est-ce qui constitue vraiment la pureté et 'impureté?

5. Qu’est-ce qu'un sépulcre blanchi?
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